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U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, lllinois
60173-5157

USA

Den hér dokumentationen eller delar av den far inte pa nagot vis mangfaldigas eller anvandas for utférande av avledda arbeten (som
dverséttning, omformning eller anpassning) utan skriftligt tillstand fran U.S. Robotics Corporation. U.S. Robotics Corporation férbehaller
sig ratten att revidera den har dokumentationen och gdra andringar i produkterna eller innehallet i det har dokumentet utan att meddela
om sadan revidering eller andring. U.S. Robotics Corporation tillhandahaller den hér dokumentationen utan garanti av nagot slag, vare sig
uttrycklig eller underforstadd, inklusive men inte begransat till indirekta garantier fér allman l&mplighet och lamplighet for sérskilda
andamal. Om nagon programvara pa flyttbara media beskrivs i den har dokumentationen ar den férsedd med ett separat licensavtal som
medfdljer produkterna som ett separat dokument, i den tryckta dokumentationen eller pa flyttoara media i en katalog med namnet
LICENSE. Om du inte hittar en kopia kontaktar du USRobotics for att fa en.

FORKLARING FOR MYNDIGHETER | USA Fér myndigheter i USA tillhandahlls den dokumentation och programvara som beskrivs héri
med féljande villkor:

Alla tekniska data och all datorprogramvara &r av kommersiell natur och utvecklas enbart med privata medel. Programvara levereras som
"Kommersiell datorprogramvara” enligt definitionen i DFARS 252.227-7014 (juni 1995) eller som ett "kommersiellt objekt” enligt
definitionen i FAR 2.101(a) och har som sé&dant forsetts med endast de rattigheter som tillhandahalls i USRobotics standardiserade
kommersiella licens fér programvaran. Tekniska data tillhandahalls med begransade rattigheter enligt den av DFAR 252.227-7015
(nov 1995) eller FAR 52.227-14 (juni 1987) som galler. Du ger ditt medgivande till att inte ta bort eller forvanska nagon del av nagon
forklaring som medféljer licensierad programvara eller den dokumentation som finns i, eller levereras tillsammans med, den héar
anvandarhandboken.

Copyright © 2006 U.S. Robotics Corporation. Med ensamréatt. U.S. Robotics och USRobotics-logotypen &r registrerade varumarken som
tillhér U.S. Robotics Corporation. Andra produktnamn ar endast angivna av identifieringsskal och kan vara varuméarken som tillhér
respektive foretag. Produktspecifikationer kan &ndras utan féregadende meddelande.
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Miljo och sakerhet

Varning:

Skype &r inte en tjanst som ersatter telefonen. De VolP-tjanster som anvands tillsammans med Cordless
Skype Dual Phone kan inte anvandas for samtal till nddtjanster eller till n6dnummer (311, 911, 112, 999
osv.). Anvand en telefon med markbunden ledning for att ringa nédsamtal, t.ex. till polis, brandkar eller
ambulans.

Om basstationen for din Cordless Skype Dual Phone &r ansluten till ett markbundet telenatverk kan du
ringa nédsamtal fran den handenhet som ar kopplad till basstationen.

Stromkrav: Den har produkten kraver elektrisk strom pa 110-120 volt i Nordamerika och 220-240 volt utanfor
Nordamerika, enfas, vaxelstrém, exklusive IT-installationer enligt definition i normen EN/IEC 60950.

Varning:  Anvand endast den stromadapter som levereras med telefonen. Felaktig adapterpolar-
itet eller spanning kan allvarligt skada enheten.

Basadapter Laddningsadapter
Ingaende: 120 V vaxelstrém 60 Hz Ingadende: 120 volt vaxelstrém 60 Hz
Utgaende: 9 V likstrdm 300 mA Utgaende: 9 volt likstrom 150 mA

Batterikrav: Handenheten kraver stromkalla med tva laddningsbara NiMH-batterier, storlek AAA 1,2 VV 650
mAh (HR10/44).

Varning:

RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT MOT ETT BATTERI AV FELAKTIG TYP. Anvéand
aldrig icke laddningsbara batterier. Anvadnd den rekommenderade typ som levereras med telefonen.
NiMH-batterier maste kasseras i enlighet med lokala regler avseende avyttring.

Varning:

Det elektriska natverket klassificeras som farligt i enlighet med kriterierna i normen EN/IEC 60950. Det
enda séattet att stdnga av produkten ar att koppla fran stromadaptern fran det elektriska uttaget. Se till att
det elektriska uttaget finns i nérheten av apparaten och att det alltid &r lattillgangligt.

Viktiga sakerhetsanvisningar

Vissa av de har uppgifterna galler eventuellt inte din produkt, men undvik risk for brand, elektriska stétar och
personskador genom att alltid vidta grundlaggande sakerhetsatgarder innan du anvander telefonutrustningen,
inklusive féljande:
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Las och se till att du forstar alla anvisningar.
Folj alla varningar och anvisningar som anges pa produkten.

Koppla ur produkten fran vagguttaget fore rengdring. Anvand inte rengéringsmedel i vatskeform eller i
aerosolférpackning. Anvand en fuktad duk for rengdring.

Telefoner ska aldrig anvandas i badkar, dusch eller simbassang. Nedsankning av telefonen eller
handenheten i vatten kan orsaka elektriska stétar.

Springor och éppningar i kapans baksida och undersida ar avsedda for ventilation och skydd mot
dverhettning. Oppningarna far ej blockeras eller dvertackas. Oppningarna far aldrig blockeras genom att
produkten placeras pa en sang, soffa, matta eller annat liknade material. Denna produkt ska ej placeras i
inbyggt skick, savida inte [dmplig ventilation tillhandahalls.

Denna produkt far endast anvandas med den typ av stromkalla som anges pa etiketten. Om du ar osaker pa
vilken typ av strémkalla som finns i din bostad ska du tala med aterférsaljaren eller med det lokala
kraftforetaget.

Lat inget ligga pa natsladden.

Skjut aldrig in féremal av nagot slag genom springor i produktens kapa eftersom de kan vidréra punkter med
farlig spanning eller kortsluta delar som kan medféra risk for brand eller elektriska stétar. Spill aldrig nagon
form av vatska pa produkten.

Minska risken for elektriska stotar genom att undvika att montera isar produkten. Lamna istallet in den till ett
kvalificerat servicestalle nar service eller reparation kravs. Oppning eller borttagning av kdpan kan resultera i
att du utsatts for farlig spanning eller andra risker. Felaktig montering kan medfora elektriska stotar nar
enheten sedan anvands.

Utsatt inte produkten for extrema temperaturer, som vid placering i narheten av heta varmeelement och
spisar eller i ett hett fordon.

Stall eller lagg inte téanda ljus, cigaretter, cigarrer o.dyl. pa telefonen.

Vidror aldrig icke isolerade telefontradar eller terminaler, savida inte telefonlinjen inte har kopplats bort fran
natverksgranssnittet.

Installera eller modifiera aldrig telefontradar under askvader.
Installera aldrig telefonjack i vata utrymmen, savida inte jacket ar speciellt avsett for vata utrymmen.
Var forsiktig vid installation eller modifiering av telefonlinjer for att undvika elektriska stétar eller brand.

Koppla fran produkten fran vagguttaget och hanvisa service till ett kvalificerat servicestalle under féljande
férhallanden:

A. Nar natsladden eller kontakten ar skadad eller trasig.
B. Om produkten har utsatts for regn eller vatten.
C. Om produkten inte fungerar normalt sedan du féljt bruksanvisningarna.

D. Om produktens kapa har skadats.
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E. Om produktens prestanda har féréandrats pa ett betydande satt

Anvand inte telefonen for att rapportera en gaslacka i narheten av lackan.

Placera inte produkten pa en instabil vagn, stativ eller bord.

Produkten kan ramla, vilket kan medféra allvarliga skador pa produkten.

Lat inte laddningskontakterna pa laddaren eller batteriet komma i kontakt med frammande, ledande material.

En liten risk féreligger att telefonen kan skadas av askvader. Vi rekommenderar att du kopplar fran telefonen
fran USB-uttaget under askvader.

Anvand inte handenheten i ett omrade dar fara for explosion foreligger, t.ex. om det finns lackande gas.
Du bér halla barn under uppsikt for att sékerstalla att de inte leker med telefonen.

Vi rader dig att inte anvanda telefonen i narheten av medicinsk utrustning for intensivvard eller av personer
med pacemakers.

DIN PRODUKT ANVI'-'\I_‘_JDER BATTERIER OCH DARFOR SKA FOLJANDE, YTTERLIGARE
FORSIKTIGHETSATGARDER VIDTAS:

1.

Avyttra inte batterier i eld. De kan explodera. Konsultera lokala foreskrifter for eventuella specialanvisningar
gallande avyttring.

Oppna och skada inte batterierna. Utslappt elektrolyt ar fratande och kan medféra skador pa 6égon och hud.
Den kan vara giftig vid fortaring.

Var ytterst forsiktig vid hantering av batterier, sa att de inte kortsluts mot ledande material, som ringar,
armband och nycklar. Batterierna eller ledaren kan éverhettas och férorsaka brannskador.

Forsok inte vitalisera de batterier som levereras med eller som identifierats f6r anvandning med produkten
genom att varma dem. Plotsligt utslapp av elektrolyt fran batterier kan férekomma, vilket kan fororsaka
brannskador eller irritation i dgon och pa hud.

Byt ut alla batterierna pa en gang. Blandning av nya och urladdade batterier kan 0ka det interna celltrycket
och spranga sénder det/de urladdade batteriet/batterierna.

Se till att batterierna satts i med polerna i ratt riktning i produkten. Batterier som satts i fel riktning kan
medfdra urladdning och kan resultera i lackage eller explosion.

Ta ut batterierna fran produkten om den ska férvaras i mer an 30 dagar, eftersom batterierna kan Iacka och
skada produkten.

Kassera uttjanta batterier sa snart som majligt, eftersom uttjanta batterier har en storre tendens att lacka i
produkten.

Forvara inte produkten eller de batterier som levererades med eller som har identifierats fér anvandning med
produkten i omraden med hdg temperatur

Batterier som forvaras i frys eller kylskap for att utka deras férvaringstid ska skyddas mot kondensering
under lagring och avfrostning. Batterier ska stabiliseras vid rumstemperatur fére anvandning efter
kallférvaring.
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SPARA DE HAR ANVISNINGARNA

Telefonen fungerar genom sandning av radiosignaler mellan basstationen och handenheten. Darfér kan personer
med hoérapparater uppleva stérningar i form av ett surrande ljud.

Telefonen kan stora elektrisk utrustning, som telefonsvarare och tv- eller radioapparater, om de placeras med for
litet avstand. Vi rekommenderar att du placerar basstationen minst en meter fran sadana apparater.

Privat kommunikation kan eventuellt inte sakerstéllas vid anvandning av denna telefon.

10
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Introduktion

Ring till hela varlden — inga sladdar att ansluta — med USRobotics Cordless Skype Dual Phone. Basstationen
ansluts till en USB-port pa din dator och till din befintliga telefonlinje, sa du kan vaxla mellan att anvanda den
kraftfulla rosttillampningen Skype Internet och vanliga telefonsamtal. Den ljusa grafiska LCD-skarmen ger dig
praktisk atkomst till dina kontakter och samtalslistor, och den stéder dven Skypes nummerpresentation. Ring fran
din Skype-kontaktlista, telefonbok for markbundna linjer eller anvand knappsatsen for att sla ett nummer direkt.
Oberoende av vilken metod du valjer sa kan du anvanda Cordless Skype Dual Phone for att ringa till telefoner
Over hela varlden.

Féorpackningen innehaller

» Basstation och strémadapter + 2 uppladdningsbara AAA-batterier
* Handenhet * USRobotics Installations-CD-ROM
» Laddare och strémadapter + Snabbinstallationsguide

* Telefonsladd

Fysiska funktioner

Basstation
Basstationens 6versida Basstationens undersida
an ) - 2
l - I
____ Telefonjack
@7—— Strémuttag
’7 USB-lampa ——— USB-kabel
Lampan In Use
(anvands)
Knapp fér O ®
s6kning \ ‘ / \ D)

11
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Handenhet och laddare

Meny/OK

Tala/3terkalla (Flash)

i Knapplas
Hogtalare

O

@ (@DIERY
1234567890AB
1234567830R

ol A BACI B

Nummerpre§entation/
| — bladdra uppat

Ateruppringning/tyst/
& T tillbaka

—Av/avsluta

Ringsignal av/paus

Skype

Lucka till batterifack

Telefonbok/bladdra neddt

Interntelefon/konferens

Ikoner i teckenfonstret

(amm) Batteristatus * Ringsignal av

( Markbundet samtal \r

@ Skype

[ Meddelande vantar ¢

Lank till basstationen

ol4 Bekraftelse av val

Bladdra nedat

Nummerpresentati

g on/missat samtal Bladdra uppat

. Véckarklocka

L/
) installd

BAcCl4s Bakat/radera tecken

IG Hogtalare pa [ Mer text till héger

Skydd for uttag till hérlurar

S

Kontakter

12
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Systemkrav

Om du vill installera och anvanda Cordless Skype Dual Phone och Skype ™-IP-telefonitjansten maste din dator
uppfylla féljande minimikrav:

*  Windows® XP eller 2000

400 MHz-processor

+ 128 MB RAM-minne

+ USB-port (USB 2.0 eller USB 1.1)

* Internet-anslutning (bredband rekommenderas)

« CD-ROM- eller DVD-enhet

13
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Installation

| det har avsnittet behandlas bade den forsta installationen av din Cordless Skype Dual Phone samt anvisningar
for hur du utdkar ditt system med ytterligare handenheter.

Installation -

Steg ett: Installera telefonen

1. L&gg i USRobotics Installations-CD-ROM i datorns CD-ROM eller DVD-enhet.
Om CD-skivan inte startar automatiskt ska du starta den manuellt sa har:

A. Windows XP: Klicka pa Windows Start > Den har datorn.
Windows 2000: Klicka pa Windows Start > Instéllningar > Den hér datorn.

B. Dubbelklicka p4 CD-enheten.
C. Dubbelklicka pa setupwizard.exe.
2. Valj sprak och klicka pa NASTA.
3. Valj det forsta alternativet pa installationsmenyn.

Om du behdver installera eller uppdatera Skype ar det forsta alternativet Install Skype (installera Skype).
Annars ar det forsta alternativet Install Phone (installera telefon).

Obs: Installationsprogrammet medger inte att du installerar programmet for Cordless Skype Dual Phone
om Skype inte ar installerat eller behéver uppdateras.

Installationsprogrammet vagleder dig genom alla de moment som kravs for att installera Cordless Skype Dual
Phone fér anvandning med Skype. Nar installationen ar klar:

» lkonen Cordless Skype Dual Phone visas i systemfaltet:

%%l saapm
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* Maskinvarukonfigurationen ska likna den har:

Steg tva: Valj land

1. Sla pa handenheten genom att trycka pa @ tills text visas pa skarmen.

2. Nar handenheten anger att den har uppréttat en Iank till basstationen T ska du trycka pa en av knapparna
pa handenheten.

3. Valj land och tryck pa OK (knappen Menu (meny)).

Nar handenheten kanner av bade Skype och basstationen visas din Skype-onlinestatus i teckenfonstret pa
telefonen. Du kan du bérja anvanda telefonen.

Grattis. Du har slutfort installationen. Registrera din Cordless Skype Dual Phone pa www.usr.com/productreg/.

Ikonen i systemfailtet

Nar tillampningsprogrammet for telefonen koérs visas en ikon i systemfaltet. Nar basstationen ar ansluten till
datorn ar ikonen grén. Om det forekommer problem med anslutningen ar ikonen rod.

R)E®L eadpm

&)W eadpm

Visa text som beskriver anslutningens status genom att dubbelklicka pa ikonen.

Stoppa telefonprogrammet

Du kan stoppa telefonprogrammet sa har: hogerklicka pa ikonen i systemfaltet och valj Avsluta.

16
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Starta telefonprogrammet

Om du stoppar programmet kan du starta det igen sa har: klicka pa Windows Start > Program > USRobotics Cordless
Skype Dual Phone.

Extra handenhet

Du kan ha upp till fyra extra handenheter tillsammans med basstationen Cordless Skype Dual Phone. Lagg till en
handenhet genom att forst ladda batterierna. Nar batterierna ar uppladdade maste du registrera handenheten pa
basstationen.

Ladda batterierna

Batterierna maste laddas i 14 timmar innan handenheten kan anvandas forsta gangen. Anvand endast de
batterier som levererades med handenheten.

1. Anslut laddaradaptern till ett elektriskt uttag.

2. Avlagsna luckan till batterifacket genom att skjuta det mot handenhetens undersida.

3. Satti batterierna och se till att de hamnar i ratt riktning i batterifacket och satt tillbaka luckan.
4. Stall handenheten i laddaren och lat batterierna laddas upp i 14 timmar.

Handenheten kan bli varm under den férsta uppladdningen.

Registrera handenheten

Om texten UNREGISTERED visas pa handenheten maste du registrera handenheten pa basstationen sa har:
1. Tryck pa MENU (meny).
Texten ADVANCED SET > REGISTRATION visas pa handenheten.
2. Tryck pa OK.
3. Texten REGISTRATION > SEARCH BASE visas pa handenheten.
4. Tryck pa och hall ned knapp for s6kning pa basstationen tills lampan In Use (anvands) borjar blinka.
5. Basstationen ar nu i registreringslaget.
6. Om handenheten uppmanar dig att ange en PIN-kod ska du ange det och trycka pa OK.
Standardvardet ar 0000.

Under registreringen visas SEARCH BASE pa handenheten. Handenheten anger sedan om registreringen
lyckades eller inte:

17
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» Registreringen lyckades — En bekraftelseton avges och ikonen \r slutar blinka. Handenheten visar etikett,
nummer och klocka.

* Registreringsforsoket lyckades inte — Texten UNREGISTERED. visas pa handenheten. Utfor
registreringsprocessen igen.

Valja land

Anvand alternativet LAND for att valja ratt installningar for telenatet och standardspraket for det land som du
véljer. Om det inte finns ett alternativ for LAND pa din telefon innebéar det att handenheten redan ar konfigurerad
for det land dar den saldes. Folj anvisningarna nedan for att ta reda pa om du har ett alternativ fér LAND, och om
sa ar fallet, hur du stéller in det.

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj ADVANCED SET och tryck pa OK.

3. Tryck pa o for att bladdra till alternativet COUNTRY och tryck pa OK.

Om det inte finns nagot alternativ f{or COUNTRY ar du klar med installationen av din handenhet.

4. Valj det land dar du anvander telefonen och klicka pa OK.

18
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Grundlaggande anvandning

Nar du har installerat Cordless Skype Dual Phone kan du ringa och ta emot samtal.

* Navigera i menyerna

* Ange text

e Grundldaggande funktioner for samtal

Navigera i menyerna

Menyerna i telefonen har alternativ som gor att du kan andra installningar och granska samtalshistorik. De ger
aven atkomst till bade din Skype-kontaktlista och din telefonbok for markbundna telefonlinjer.

S& har anvander du menyerna
1.  Om handenhetens namn visas ska du trycka pa MENU (meny).

ELLER

Om handenhetens namn inte visas ska du trycka pa och sedan trycka pa MENU (meny).
Telefonen visar SKYPE.
2. Valj Skype genom att trycka pa knappen OK (knappen MENU).

ELLER

Visa nasta alternativ genom att trycka pa 4 eller y upprepade ganger tills det alternativ du vill anvanda
visas. Tryck sedan pa OK.

Beroende pa vilket alternativ som du har valt kan du nu anvéanda en viss funktion, eller sa behéver du eventuellt

valja ett alternativ pa en undermeny for att hitta ratt funktion. S& lange 4 och ¢ visas kan du bladdra igenom de
olika alternativen tills du hittar det ratta. Nar du hittat det trycker du pa OK.

Med hjalp av nedanstaende tabell, som innehaller menyerna och de alternativ som finns i varje meny, kan du att
bekanta dig med menystrukturen.

19
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Menyalternativ

Skype

Kontakter

Anv status

Voicemail

Tillgodo

Telefonbok
Privat

Delad

Visa

Lagra

Redigera

Snabbnummer

Till delad

Radera

Rad alla

Status

Visa

Lagra

Redigera

Till privat

Radera

Rad alla

Status

Klocka/alarm

Inst klocka

Inst alarm

Alarmton

Personl inst

HE ton

HE namn

Kontrast

Autosvar

Belyst

Sprak

Meny
Avan install

Alternativ

Flash-tid"

R-knapp2

Ton-Puls

Paus

PABX

Riktnr!:

Barnvakt

Registrera

Valj bas

Radera HE

Byt PIN?

Reset

Samtal inspelade®
Obesvarade

Mottagna

Uppringda

Till delad

Till privat

Radera

Rad alla

Till delad

Till privat

Radera

Rad alla

Till delad

Till privat

Radera

Rad alla

T Endast pa nordamerikanska modeller
2 Pa alla modeller utom nordamerikanska
8 Oppna menyn Samtal inspelade genom

att trycka pa [ & |.
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Ange text

For vissa funktioner, t.ex. lagring av en post i telefonboken, kravs att du skriver in text.

Skriv in text genom att trycka upprepade ganger pa den knapp som ar markt med den bokstav du vill anvanda
tills den visas i teckenfonstret pa telefonen. Exempel: knappen markt 2 anvands aven for att skriva in
bokstaverna A, B och C. Skriv in bokstaven C genom att trycka tre ganger pa knappen 2.

Du kan aven skriva in specialsymboler:

Symbol Tangent Atgiird

blanksteg 1 Tryck en gang nar du anvander det alfanumeriska laget, t.ex. nar du skriver in ett namn.
paus # Tryck in och hall ned nar du skriver in ett telefonnummer

+ 0 Tryck in och hall ned nar du skriver in ett telefonnummer

Vaxla mellan stora och sma bokstaver nar du skriver in text genom att trycka pa #.

Grundlaggande funktioner féor samtal

| det har avsnittet beskrivs hur du ringer och avslutar ett samtal och hur du andrar volyminstallningarna under ett
samtal.

Ringa ett Skype-till-Skype-samtal

For att du ska kunna ringa till en Skype-anvandare maste anvandaren finnas i din Skype-kontaktlista. Om din
kontaktlista &r tom kan du lagga till en kontakt sa har:

1. Dubbelklicka pa ikonen Skype i systemfaltet.
2. Klicka pa Add Contact (1agg till kontakt) och folj anvisningarna som visas pa skarmen.

Nar du har lagt till kontakten i kontaktlistan kan du anvanda knappsatsen pa Cordless Skype Dual Phone for att
ringa upp kontakten sa har:

1. Tryck pa (&)
2. Bladdra uppat eller nedat tills du kommer till den kontakt som du ska ringa till.

Ikonerna under Skype-narvaro fére en kontakt anger om anvandaren vill bli uppringd eller inte. Tabellen
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nedan forklarar betydelsen av de olika ikonerna.

lkon som visas "
Skype-ndrvaro

pa handenheten

E Online / Skype Me
ﬁ Borta

| Ej tillganglig

= Stor ej

E Offline

E SkypeOut-post

3. Tryck pa (8)

ELLER

Tryck pa

Ringa ett Skype-till-Markbundet-samtal

For att du ska kunna ringa ett samtal till en markbunden telefonlinje via Skype maste du abonnera pa
SkypeOut™. Goér sa har fér att abonnera:

1. Dubbelklicka pa ikonen Skype i systemfaltet.

2. Valj SkypeOut pa menyn Tools (verktyg) och folj anvisningarna som visas pa skarmen.

Nar du val har kredit hos SkypeOut kan du anvanda din Cordless Skype Dual Phone for att ringa sa har:

1. Anvand sifferknapparna for att ange det nummer som du vill ringa upp.
Nar du ringer till en markbunden linje fran Skype maste du alltid anvanda det internationella nummerformatet
aven om du ringer till ett nummer i samma land. Formatet for uppringningen ar ett av foljande, beroende pa
fran vilket land du ringer.
+ 00 + landskod + telefonnummer
* 011 + landskod + telefonnummer

ELLER

+(plustecken) + landskod + telefon
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2. Tryck pa (®)

Om du lagger till ett nummer fér markbunden linje i din Skype-kontaktlista kan du ringa till den markbundna linjen
genom att bladdra i kontaktlistan och trycka pa knappen Skype.

Ringa ett samtal via din markbundna linje

Direkt uppringning
1. Ange det nummer som du vill ringa upp. Du kan ange upp till 20 siffror.

Numret visas i teckenfonstret.

2. Tryck pa

Ringa upp fran telefonboken
Spara ett nummer i din telefonbok s§ hér:
1. Gatill menyn TFNBOK.

2. Om du vill att telefonnumret ska vara tillgangligt for alla handenheter ska du bladdra till alternativet DELAD.
Bladdra annars till alternativet PRIVAT.

3. Tryck pa OK.

4. Bladdra till LAGRA och tryck sedan pa OK.

5. Ange ett namn fér telefonnumret och klicka pa OK.

6. Ange telefonnumret och tryck sedan pa OK.

Telefonen bekréftar att numret har lagrats i din telefonbok.

S3& ar ringer du upp ett nummer som har sparats i din telefonbok:

1. Gatill menyn TFNBOK.

2. Bladdra till lista, antingen den privata eller delade, dar du har sparat numret och tryck pa OK.
3. Bladdra till alternativet Visa och tryck sedan pa OK.

4. Bladdra till det namn som ar kopplat till det nummer som du ska ringa till.

5. Tryck pa .

6. Ytterligare information om hur du anvander telefonboken finns under Telefonbok.
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Svara pa ett samtal

Svara pa ett samtal sa har:

«  Om ikonen fér Skype blinkar ska du trycka pa (5) eller :

Nar ikonen for Skype blinkar visas uppringarens fullstdndiga namn eller Skype-namn i teckenfonstret.

*  Om ikonen for markbunden linje blinkar ska du trycka pa .

Du maste abonnera pa tjansten for nummerpresentation fran din lokala teleoperatér for att uppringarens
namn och telefonnummer ska visas i teckenfonstret.

Du kan skilja mellan de tva olika typerna av samtal genom att stélla in olika ringsignaler enligt beskrivningen
under Valj ringmelodi fér handenheten.

Avsluta ett samtal

Sa har avslutar du ett samtal:

*  Tryck pa
ELLER

Placera handenheten i laddaren.

Justera ringvolymen

Du kan 6ka eller minska volymen fér den andra personens rost under ett samtal. Det finns fem volymnivaer att
valja mellan.

Sa har justerar du volymen under ett samtal:

1.  Om telefonluren ar lyft (dvs. du hér en kopplingston) ska du trycka pa 4 eller g .

Den aktuella volymnivan visas i teckenfonstret.

2. Tryck ater pa 4 eller g for att justera volymen.
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Om du &nda inte hittar en bekvam volym under ett Skype-samtal kan det handa att du behdver justera volymen

pa dator sa har:

Windows XP

1. Klicka pa Start > Kontrollpanelen i Windows.

2. Kilicka pa Ljud och Ljudenheter.

3. Valj USR Cordless Skype Dual Phone under Uppspelning av
ljud pa fliken Ljud och klicka pa Verkstall.

4. Klicka pa knappen Volym for uppspelning av ljud.

5. Justera volymen genom att dra skjutreglaget. Stang
fonstret for volymkontroll nér du ar klar.

6. Valj din ursprungliga ljudenheten under Uppspelning av
ljud.

7. Klicka pa OK.

Windows 2000

Klicka pa Start > Instéllningar > Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pa Ljud och multimedia.

Valj USB-ljudenhet under Uppspelning av ljud pa fliken Ljud
och klicka pa Verkstall.

Klicka pa knappen Volym for uppspelning av ljud.

Justera volymen genom att dra skjutreglaget. Stang
fonstret for volymkontroll nar du ar klar.

Valj din ursprungliga ljudenhet under Uppspelning av ljud.

Klicka pa OK.

Tysta din rost

Sounds and Audio Devices Properties

21X

Hardware

Waolurne Sounds Avdio Woice

Sound playback

@ Default device:

SR Cor

pe
Walurne...

Sound recording
ﬁ Deefault device:
USA Cordless Skype Dual Phone w

] [ Advanced...

Walurne...

MIDI music playback

% Default device:

EED | Saundiai wavetable Spnth v

[ Use only defalt devices

i Speaker EEx
Options  Help
Speaker Wave SW Synth CD Player
Balance: Balance: Balance: Balance:

B 4 Ly R CEE e R R S|
Wolunne: W olunie: Walume: Wolume:

(- 3 (-
(-

[ Mute al [ Mute [ hute [ hute

USR. Cordless Skype Dual Phone

Om du under ett samtal vill tala med nagon utan att personen i andra anden hoér er konversation:

1. Tryck pa .

Telefonen visar TYST. Personen i den andra anden hor inte dig, men du hor fortfarande personen.

2. Tryck pa igen for att tala med personen i den andra anden.
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Funktioner i Skype

Uppringning av nédsamtal

Aven om du inte kan anvanda Skype for att ringa nédsamtal kénner Cordless Skype Dual Phone igen akuta

telefonnummer i vissa lander. Om du ringer ett nédsamtal och av misstag trycker pa (&) istallet fér pa
kommer telefonen att &sidosatta ditt val av linjer och anvanda den markbundna linjen for att ringa nédsamtalet.
Nodsamtalen ar associerade med det land som du valt pa telefonen. En lista 6éver land och respektive
ndédsamtalsnummer finns i avsnittet Valja land.

Anvanda Skype-kortnummer

Tilldela ett kortnummer

Anvand din dator for att stalla in ett Skype-korthummer.

1. Dubbelklicka pa ikonen Skype i systemfaltet for att ppna Skype-programmet.

DECEEEE

2. Hogerklicka pa en kontakt i listan Contacts (Kontakter) och valj Set Speed-Dial (Stall in kortnummer).

3. Ange ett en- eller tvasiffrigt kortnummer fér kontakten och klicka pa OK.

Anvanda korthummer

Ring upp en kontakt med hjalp av ett Skype-kortnummer:

1. Tryck pa pa handenheten.

2. Ange det korthnummer som du har angivit i Skype-programmet.

3. Tryck pa (8).

Skype ringer upp den kontakt som ar associerad med korthumret.

Obs: Om du inte trycker pa nar du anvander ett kortnummer kan det &nda handa att samtalet gar genom
Skype. | vissa lander kan det dock handa att, om kortnumret dverensstammer med ett
nddsamtalsnummer, ett nédsamtal rings istéllet for ett Skype-samtal. Det ar alltid bast att trycka pa

(%) innan du ringer ett kortnummer.
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Ringa ett Skype-konferenssamtal

Starta ett Skype-konferenssamtal sa har:

1. Ring ett Skype-samtal till den forsta parten.

2. Nar den forsta parten har svarat pa samtalet ska du trycka pa .
3. Ring ett Skype-samtal till den andra parten.

4. Nar den andra parten har svarat pa samtalet ska du trycka pa och halla ned [ZT) for att férena de tva
parterna.

Andra din Skype-nérvaro

Du kan anvanda handenheten for att andra din Skype-narvaro. Din ikon for narvaro later andra Skype-anvandare
veta om du tar emot samtal eller inte. Andra din Skype-narvaro sa har:

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj SKYPE och tryck pa OK.

3. Valj ANV STATUS och tryck pa OK.

4. Valj den status som du vill att andra Skype-anvandare ska se.

Status lkon som visas pa handenheten

Online / Skype Me E

Borta ﬁ

Ej tillganglig [}

Stor ej =
Frankopplad E

5. Tryck pa OK for att spara statusen.

Voicemail

Om du har Skype Voicemail kan du anvénda din handenhet for att hantera dina meddelanden. Kép Skype
Voicemail genom att ga till www.skype.com/products/skypevoicemail.
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Hamta meddelanden

Om E visas i teckenfonstret pa handenheten har du ett vantande meddelande. Hamta meddelandet sa har:

1.

2.

Tryck pa MENU (meny).

Valj SKYPE och tryck pa OK.

Valj VOICEMAIL och tryck pa OK.

Bladdra till det meddelande som du vill lyssna pa och tryck p4 MENU (meny).
En asterisk (*) anger att meddelandet ar nytt.

Valj SPELA och tryck pa OK.

Radera meddelanden

1.

Tryck pa MENU (meny).

Valj SKYPE och tryck pa OK.

Valj VOICEMAIL och tryck pa OK.

Bladdra till det meddelande som du vill radera och tryck pa MENU (meny).

Valj RADERA och tryck pa OK.

SkypeOut Tillgodo

SkypeOut goér att du kan anvanda Skype for att ringa till markbundna linjer och till mobiltelefoner. Om du har
SkypeOut kan du anvanda din handenhet for att granska ditt SkypeOut-tillgodo sa har:

1.

2.

3.

Tryck pa MENU (meny).
Valj SKYPE och tryck pa OK.
Valj TILLGODO och tryck pa OK.

Ditt tilgodohavande visas i euro.
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Telefonbok

| telefonboken sparas telefonnummer som du ringer fran din markbundna linje. Skype-nummer sparas inte. De
sparas i Skype-kontaktlistan. Din telefon har en eller flera privata telefonbdcker och en delad telefonbok.

En privat telefonbok sparas i handenheten. Om du har flera handenheter kommer var och en av dem att ha en
egen, privat telefonbok. En privat telefonbok kan innehalla upp till 50 poster.

Den delade telefonboken finns pa basstationen och ar tillganglig for alla handenheter som ar registrerade pa
basstationen. Den delade telefonboken kan spara upp till tio poster.

Foljande atgarder gor att du kan hantera och anvanda din telefonbok:

e Spara ett namn och ett nummer

* Ringa ett samtal fran telefonboken

+ Redigera poster i telefonboken

» Radera poster i telefonboken

» Kopiera poster i telefonboken

» Visa tillgangligt lagringsutrymme

* Anvanda snabbnummer

Spara ett namn och ett nummer

Varje post kan spara upp till tio tecken och ett nummer pa upp till 20 siffror. Du kan spara en post genom att
anvanda menyn for telefonboken eller anvanda listan 6ver nyligen ringda samtal.

Spara genom att anvanda menyn Telefonbok

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.

3. Valj den PRIVATA eller DELADE telefonboken och tryck pa OK.
4. Valj LAGRA och tryck pa OK.

Om din telefonbok ar full visas texten FULL pa handenheten. Du maste radera en post innan du kan lagga till
en ny.

5. Ange ett namn och tryck pa OK for att fortsatta. Observera att alla namn i telefonboken méste vara unika.

Om du gor fel ska du trycka pa BACK (tillbaka) for att radera det senast angivna tecknet.
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6. Ange telefonnumret och tryck sedan pa OK.

Om du behdéver ha en paus i numret som ska slas ska du ange pausen genom att trycka in och halla ned #
tills bokstaven P visas pa handenheten.

Om du anger ett namn som redan finns i telefonboken uppmanas du att ange om du vill ersatta posten eller
inte. Ersatt posten genom att trycka pa OK. Andra namnet till fér den nya posten genom att trycka pa BACK
(tillbaka).

Spara fran ett tidigare samtal

Du kan hdmta numret fran ett inkommande samtal eller ett nummer som du har ringt och spara det i din
telefonbok. Ytterligare information finns under Spara en samtalspost i din telefonbok och Spara en post fér
uppringt samtal i din telefonbok.

Ringa ett samtal fran telefonboken

Anvanda menyer

Visa posterna i telefonboken och valj en post att ringa upp sa har:
1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.
3. Valj den PRIVATA eller DELADE telefonboken och tryck pa OK.
4. Valj VISA och tryck pa OK.
5. Bladdra till det nummer som du vill ringa upp
ELLER
Sok via bokstav: visa alla namn som inleds med en viss bokstav genom att trycka pa den bokstavens knapp.

6. Tryck pa TALA.

Anvanda knappen Telefonbok

Knappen Telefonbok ar en genvag till din privata telefonbok, vilket sparar den tid det tar att navigera i menyerna.
Anvand knappen for telefonboken sa har:

1. Tryckpa |z |.

2. Bladdra till det nummer som du vill ringa upp
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ELLER
Sok via bokstav: visa alla namn som inleds med en viss bokstav genom att trycka pa den bokstavens knapp.

Tryck pa TALA.

Redigera poster i telefonboken

Tryck pa MENU (meny).

Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.

Valj den PRIVATA eller DELADE telefonboken och tryck pa OK.

Valj REDIGERA och tryck pa OK.

Bladdra till den post som du vill redigera.

ELLER

Sok via bokstav: visa alla namn som inleds med en viss bokstav genom att trycka pa den bokstavens knapp.
Tryck pa OK.

Redigera namnet och numret med hjalp av knappsatsen och tryck sedan pa OK.

Radera ett tecken genom att trycka pa BACK (tillbaka).

Tryck pa OK for att spara dina &ndringar.

Radera poster i telefonboken

Radera en post

1.

Tryck pa MENU (meny).

Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.

Valj den PRIVATA eller DELADE telefonboken och tryck pa OK.
Valj RADERA och tryck pa OK.

Markera den post som du vill radera och tryck pa OK.
Telefonen visar BEKRAFTA.

Tryck pa OK for att bekrafta att du vill ta bort posten.
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Radera alla poster

1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.
3. Valj den PRIVATA eller DELADE telefonboken och tryck pa OK.
4. Valj RAD ALLA och tryck pa OK.
Telefonen visar BEKRAFTA.

5. Tryck pa OK for att bekrafta att du vill ta bort alla posterna.

Kopiera poster i telefonboken

Du kan kopiera posterna i den delade telefonboken till din personliga telefonbok och tvartom.
1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.
3. Valj den PRIVATA eller DELADE telefonboken och tryck pa OK.
4. Valj TILL DELAD eller TILL PRIVAT och tryck pa OK.
Telefonen visar BEKRAFTA?
5. Bladdra till den post som du vill kopiera till den andra telefonboken och tryck pa OK.
Namnet visas pa telefonen.
6. Tryck pa OK.
Numret visas pa telefonen.
7. Tryck pa OK.

Om posten redan finns i den andra telefonboken tillfragas du om du vill ersatta posten. Ersatt posten genom
att trycka pa OK och Iat den andra telefonboken vara intakt genom att trycka pa BACK (tillbaka).

Visa tillgangligt lagringsutrymme

Telefonen haller reda pa hur manga poster som du har sparat i dina telefonbdcker och hur manga ytterligare
poster du kan lagga till. Visa antalet sa har:

1. Tryck pa MENU (meny).
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2. Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.
3. Valj den PRIVATA eller DELADE telefonboken och tryck pa OK.
4. Valj STATUS och tryck pa OK.

Telefonen visar antalet lediga och anvanda telefonboksposter.

Anvanda snabbnummer

Funktionen for snabbnummer gor att du kan ringa upp poster i din privata telefonbok genom att trycka in och
halla ned en viss knapp. Du kan tilldela 9 snabbnummer till knapparna 1-9.

Obs: Om funktionen BARNVAKT ar aktiverad kan du trycka pa valfri knapp for att ringa upp numret for
BARNVAKT, inte snabbnumret. Ytterligare information om BARNVAKT finns under Barnvakt.

Tilldela en knapp for snabbnummer

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.

3. Valj PRIVAT och tryck pa OK.

4. Valj SNABBNUMMER och tryck pa OK.

5. Bladdra till den knappost som du vill stdlla in och tryck pa OK.
Telefonen visar den forsta posten i din privata telefonbok.

6. Bladdra till den post som du vill tilldela den valda knappen och tryck pa OK.

Ringa upp ett snabbnummer

Tryck in och hall ned den knapp som tilldelats det nummer som du vill ringa upp. Slapp knappen nar telefonen
visar numret. Det tar cirka tva sekunder fran det att du trycker pa knappen tills telefonen bérjar sla numret.

Andra knapp for ett snabbnummer
1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.

3. Valj PRIVAT och tryck pa OK.

4. Valj SNABBNUMMER och tryck p& OK.
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5. Bladdra till den knappost som du vill andra och tryck pa OK.
6. Valj REDIGERA och tryck pa OK.

7. Bladdra till den post som du vill tilldela den valda knappen och tryck pa OK.

Radera knapp for ett snabbnummer

1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj TELEFONBOK och tryck pa OK.
3. Valj PRIVAT och tryck pa OK.
4. Valj SNABBNUMMER och tryck pa OK.
5. Bladdra till den knappost som du vill andra och tryck pa OK.
6. Valj RADERA och tryck pa OK.
Telefonen visar BEKRAFTA?

7. Tryck pa OK for att bekrafta att du vill ta bort tilldelningen av knapp for snabbnummer.
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Avancerad anvandning

Avancerade funktioner for samtal

Ateruppringning

Frén en lista

Din telefon sparar poster for de tio senast uppringda numren eller kontakterna med de forsta 32 tecknen i namnet
och telefonnumret. Sa har ringer du upp ett av numren eller kontakterna:

1. Tryck pa . De senast uppringda numren visas.

2. Bladdra till det nummer som du vill ringa upp.

3. Tryck pa 7] .

Senast uppringda nummer

Sa har ringer du upp det senast ringda numret:
1. Tryck pa :

2. Tryck pa .

Ringa upp ett shabbnummer

Du kan tilldela sifferknapparna 1-9 till nummer som du ofta ringer i din privata telefonbok. Nar du har tilldelat en
knapp kan du ringa upp det motsvarande telefonnumret genom att trycka in och halla ned knappen.

Information om hur du staller in och anvander snabbnummer finns i avsnittet Anvanda snabbnummer.

Aterkalla (Samtal vantar)

Under ett samtal kan du ringa upp ytterligare ett nummer eller ta emot ett andra samtal. Du maste abonnera pa
tjiansten for samtal vantar fran din lokala teleoperator for att kunna anvanda den har funktionen pa en
markbunden linje.

Du kan endast anvanda en linje i taget: om du haller pa med ett Skype-samtal kan du endast ringa upp eller
svara pa ett till Skype-samtal. Om du haller pa med ett samtal pa en markbunden linje kan du endast ringa upp
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eller svara pa ett samtal pa den markbundna linje.

Obs: Vilken knappsekvens som du anvander for att hantera flera samtal beror pa kraven fran din lokala
teleoperator. Exempel: i USA ska du endast trycka pa knappen aterkalla ((%]), medan man i vissa

europeiska lander ska trycka pa knappen aterkalla foljt av en sifferknapp ((%] +1, +2). Om du ar
osaker pa vilken knapp som du ska anvanda fragar du teleoperatéren.

Ring ett annat samtal medan du hdller pd med ett Skype-samtal
Ring ett annat Skype-samtal s& har:
1. Tryck pa under samtalet.

Det férsta samtalet vantar och du hér en kopplingston.

2. Ring till en Skype-anvandare genom att trycka pa (&), vélja den kontakt som du ska ringa till och sedan

trycka pa :
ELLER

Ring ett SkypeOut-samtal genom att ange numret och trycka pa .

3. Aterga till det forsta samtalet eller véxla mellan samtal genom att trycka pa (%] .

Ring ett annat samtal medan du hdller pd med ett samtal pd en markbunden linje.

Ring ett annat samtal pa en markbunden linje sa har:

1. Tryck pa under samtalet.

2. Det férsta samtalet vantar och du hér en kopplingston.
3. Ange det nummer som du vill ringa till och tryck pa .

Vaxla mellan de tva samtal pa en markbunden linje genom att trycka pa (7] .

Svara pa ett andra inkommande samtal

Nar ett andra samtal inkommer pa samma linje (via Skype om du anvander Skype for samtalet eller via din
markbundna linje om du anvander din fasta telefonlinje) hér du en signal som anger att samtal vantar. Om
samtalet kommer in pa den andra linjen hors tva signaler.

Om det andra inkommande samtalet ar pa samma linje:

1. Tryck pa for att l1ata det forsta samtalet vanta och svara pa det andra samtalet.

2. Aterga till det férsta samtalet eller véxla mellan samtal genom att trycka pa .
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Om det andra inkommande samtalet ar pa den andra linjen maste du avsluta det férsta samtalet innan du kan
svara pa det andra:

1. Tryck pa om du vill avsluta det aktuella samtalet.

2. Svara pa det inkommande samtalet genom att trycka pa .

Kedjeuppringning

Kedjeuppringning innebar att du kan lanka samman nummer fran olika poster i telefonboken till ett enda nummer
for uppringning. Anvand kedjeuppringning sa har:

1. Ange det forsta numret sa har:
A. Tryckpa| = |.
B. Valj det férsta numret som du vill ringa upp.
C. Tryck pa )
2. Ange det andra numret sa har:
A. Tryckin och hall ned | = | i tva sekunder.

Om du nu bestammer dig for att avsluta kedjeuppringningen ska du trycka in och halla ned knappen | = |
igen i tva sekunder.

B. Valj nasta nummer som du vill ringa upp.
C. Tryck pa OK.

Det finns ingen grans for hur manga nummer fran telefonboksposterna som du kan lanka samman.

Anvanda hogtalaren for samtal

Alternativen for hogtalare gor att du kan samtala utan att du behdver halla i telefonluren. Det finns en inbyggd
hdgtalare och ett uttag for horlurar pa telefonen.

Horlurar

Du kan ansluta horlurar med 2,5 mm kontakter till telefonen. Anvand horlurarna sa har:
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1. Avlagsna skyddet for telefonens horlursuttag.

Skydd for uttag till horlurar

2. Anslut hérlurarna till uttaget fér horlurar.

Du hér nu personen i den andra anden i hérlurarna och du kan tala in i mikrofonen som finns pa hérlurarna.

Hogtalare

Anvand den inbyggda hogtalaren sa har:

1. Tryck p4 €] under samtalet.

Du hér nu personen i den andra anden genom hdégtalaren och du kan tala in i mikrofonen. |(| visas i
teckenfonstret.

2. Justera hogtalarvolymen genom att trycka pa 4 eller y .

Om du inte hittar en bra volym fér Skype-samtal kan det handa att du maste justera volyminstallningen pa din
dator. Anvisningar for hur du staller in volymen pa datorn finns i avsnittet Justera ringvolymen.

Stang av hogtalaren genom att trycka pa (.

Telefoninstallningar

Tidsinstdllningar

Instdllning av tid

Telefonen hamtar aktuell tid fran datorn. Du kan aven justera klocka manuellt sa har:
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1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj KLOCK/ALARM och tryck pa OK.

3. Valj INST KLOCKA och tryck pa OK.

4. Ange klockslag i 24-timmarsformat med hjalp av sifferknapparna.

5. Spara det nya klockslaget genom att trycka pa OK.

Instdllning av Alarm

Telefonen innehaller en inbyggd vackarklocka. Férutom att du kan stélla in alarmtid och ange om vackarklockan
ska vara pa eller av kan du valja melodi och volym for vackarklockan. Alarmet ringer under en minut.

Obs: Stang av alarmet medan det ringer genom att trycka pa [ .

P&, Av och Tid
1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj KLOCK/ALARM och tryck pa OK.
3. Valj INST ALARM och tryck pa OK.
4. Valj PA eller AV och tryck pa OK.
Om du valde PA visas alarmtiden. Anvand sifferknapparna till att ange alarmtiden i 24-timmarsformatet.
5. Spara dina alarminstaliningar genom att trycka pa OK.
Melodi
1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj KLOCK/ALARM och tryck pa OK.
3. Valj ALARMTON och tryck pa OK.
4. Valj HAND MEL och tryck pa OK.
Telefonen spelar upp den valda melodin.
5. Valj den melodi som du vill anvanda och tryck pa OK.
Volym
1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj KLOCKA/ALARM och tryck pa OK.
3. Valj ALARMTON och tryck pa OK.

4. Valj HAND VOL och tryck pa OK.
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Telefonen visar volyminstallningen och spelar upp alarmmelodin med den har volymen.

5. Valj den volym som du vill anvanda och tryck pa OK.

Personliga instadllningar

Teckenfdnster
Namnge din handenhet

Alla handenheterna har ett unikt namn for enkel identifiering. Nar handenheten ar i vilolage visas aktuellt
klockslag. Visa handenhetens namn genom att trycka pa MENU (meny).

S& har andrar du handenhetens namn:
1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj PERSONL INST och tryck pa OK.
3. Valj HE NAMN och tryck pa OK.
Handenhetens namn visas.
4. Andra handenhetens namn.
Namnet far vara upp till tio tecken langt och far innehalla bokstéver, siffror och mellanslag.
5. Tryck pa OK for att spara dina andringar.
Justera kontrasten
1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj PERSONL INST och tryck pa OK.
3. Valj KONTRAST och tryck pa OK.
4. Valj lamplig kontrastniva och tryck pa OK.
Autosvar

Autosvar innebar att du helt enkelt bara behdéver lyfta upp handenheten fran laddaren for att svara pa ett
inkommande samtal. Du behéver inte trycka pa knappen TALA.

1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj PERSONL INST och tryck pa OK.
3. Valj AUTOSVAR och tryck pa OK.

4. Vil PA eller AV och tryck pa OK.
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SI3 pa eller stidng av belysningen
1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj PERSONL INST och tryck pa OK.
3. Valj BELYS och tryck pa OK.

4. Valj PA eller AV och tryck pa OK.
Stéll in spriaket pa telefonen

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj PERSONL INST och tryck pa OK.

3. Valj SPRAK och tryck pa OK.

4. Valjlampligt sprak och tryck pa OK.

Ljud

Vélj ringmelodi for handenheten
1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj PERSONL INST och tryck pa OK.

3. Valj HE TON och tryck pa OK.

4. VAlj den linje fér vilken du vill ange ringsignal.

Cordless Skype Dual Phone
Anvdndarhandbok

Valj mellan telefon, Skype eller internt. Internt syftar pa den ringsignal som anvands for sékning efter
handenheten fran basstationen och for interntelefon mellan olika handenheter.

5. Valj lamplig ringsignal och tryck pa OK.

Vélj handenhetens ringvolym

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj PERSONL INST och tryck pa OK.
3. Valj HE TON och tryck pa OK.

4. Valj HAND VOL och tryck pa OK.

5. Valj lamplig volym och tryck pa OK.

Du kan aven stanga av ringningen tillfalligt genom att anvénda knapparna pa handenheten. Ytterligare

information finns i avsnittet Ringsignal Pa/av
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Stidnga av och sld pa knappton

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj PERSONL INST och tryck pa OK.
3. Valj HE TON och tryck pa OK.

4. Valj KNAPPTON och tryck pa OK.

5. Valj PA eller AV och tryck pa OK.

Avancerade instdllningar

Aterkalla eller Flash

(Flash finns endast pa nordamerikanska modeller)

Funktionen for aterkallning kan aven kallas "flash” eller "byt linje”. Funktionen anvands vanligen fér hantering av
vantande samtal. Din telefon har tva varden for varaktighet vid aterkallning. Om funktionen for aterkallning eller
flash inte fungerar ska du byta till den andra. Andra varaktigheten fér aterkallning sa har:

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.

3. Valj R-KNAPP eller FLASH-TID och tryck pa OK.

4. Valjlamplig varaktighet for aterkallning och tryck pa OK.

Ton-Puls

Din telefon &r installd pa ton. Du kan, vid behov, byta till puls.
1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.

3. Valj TON-PULS och tryck pa OK.

4. Valj TON eller PULS och tryck pa OK.

Om telefonen ar installd pa puls kan du tillfalligt stalla in ton genom att trycka in och halla ned sedan du har
oppnat linjen. Telefonen visar ett D. Alla efterf6ljande siffror rings med ton tills du lagger pa.
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Paus

Du behdver eventuellt I1dgga in en paus mellan siffror i ett telefonnummer. Exempel: vissa system kraver en paus
efter den kod som du slar for att komma ut pa linjen. Ange en paus genom att trycka pa knappen #. Pausens
langd bestdms av pausfunktionen. Andra pausens varaktighet s& har:

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.

3. Valj PAUS och tryck pa OK.

4. Valjlamplig varaktighet for paus och tryck pa OK.

PABX

Om din telefon finns i en vaxel av typen PABX kan du stalla in PABX-numret:
1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.

3. Valj PABX och tryck pa OK.

4. Att ange PABX-numret med sifferknapparna.

5. Tryck pa OK.

Rikthummer

(Endast pa nordamerikanska modeller)

Anvand den har instéllningen om du inte behdéver sla riktnummer fér telefonnummer inom ditt riktnummeromréade.
Den har instaliningen innebar att handenheten ignorerar ditt riktnummer fér inkommande samtal, s& att nar du

sparar numret kommer endast de sju siffror som du behéver sla for samtalet att sparas i telefonboken.

Om du maste sla rikthnummer fér utgaende samtal inom ditt riktnummeromrade ska du inte anvanda den har
installningen.

1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.
3. Valj RIKTNR och tryck pa OK.
Det aktuella riktnumret (om tillgangligt) visas.
4. Ange eller andra numret.

5. Tryck pa OK.
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Barnvakt
Du kan stélla in att telefonen ska ringa upp ett visst nummer nar valfri knapp trycks in (férutom knappen OFF
(av)). Det gor det enkelt for personer med begransade méjligheter att sla ett nummer att ringa efter hjalp. Nar
funktionen BARNVAKT &r pa fungerar telefonen som en nédtelefon och inga normala samtalsfunktioner ar
tillgangliga.
Stalla in nummer for BARNVAKT
1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.
3. Valj BARNVAKT och tryck pa OK.
4. Ange numret for BARNVAKT med hjalp av sifferknapparna.
5. Tryck pa OK.
Telefonen visar BARNVAKT.
Stdnga av BARNVAKT
1. Tryck pa OFF (av).

2. Valj AV och tryck pa OK.

Indikator for vintande rostmeddelande

Om du har réstmeddelanden pa din markbundna linje visar telefonen en indikator som anger att du har
meddelanden. Ta bort indikatorn s& har:

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.

3. Valj VMWI och tryck pa OK.
Telefonen visar RADERA.

4. Tryck pa OK.

Ytterligare funktioner i handenheten

Knapplas

Knappsatsen kan lasas for att undvika att nagon knapp trycks av misstag, som t.e.x. nar du stoppar handenheten
i fickan. Du kan fortfarande svara pa inkommande samtal genom att trycka pa knappen TALA nar knapparna ar
lasta. Knapparna ar aktiva under samtalet. Nar du avslutar samtalet Iases knapparna igen.
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Las knapparna genom att trycka in och halla ned tills KNAPPLAS visas i teckenfénstret.

Las upp knapparna genom att trycka in och halla ned tills KNAPPLAS férsvinner fran teckenfonstret.

Ringsignal Pa/av
Anvand genvagarna for att styra ringsignalen:

Stang av ringsignalen genom att trycka in och halla ned tills R visas pa telefonen.

Om X visas pa telefonen &r ringsignalen avsténgd. Aktivera ringsignalen genom att trycka pa och halla ned

tills ikonen R férsvinner.

Indikator for vantande meddelande

Om du abonnerar pa en tjanst for rcstmeddelanden fran din lokala teleoperator eller fran Skype visar telefonen

E nar du har nya meddelanden i nagon av brevladorna. Nar du har lyssnat pa alla nya meddelanden
forsvinner indikatorn for vantande meddelanden.

Undertryckande av den forsta ringsignalen for nummerpresentation

Om du abonnerar pa tjansten fér nummerpresentation undertrycker telefonen den forsta ringsignalen pa din
markbundna linje, s& att du kan se vem som ringer sa snart du hor att telefonen ringer. Om du aterstaller
telefonen till standardinstaliningarna kommer undertryckningen av férsta ringsignalen att avaktiveras. Nar du
sedan far nasta samtal pa den markbundna linjen kanner telefonen av om du har nummerpresentation eller inte.
Om sa ar fallet startar undertryckningen av forsta ringsignalen igen.

Obs: Nar undertryckning av forsta ringsignalen ar aktiverat kommer den forsta ringsignalen att undertryckas
aven om du sager upp tjansten for nummerpresentation. Om du har sagt upp tjansten for
nummerpresentation och inte langre vill att den férsta ringsignalen ska undertryckas startar du om
basstationen genom att koppla fran den fran eluttaget och sedan ansluta den igen.

Hitta en handenhet

Hitta ett handenhet genom att trycka in och slappa knappen PAGE (s6k) pa basstationen.

Alla handenheter som ar paslagna, registrerade pa basstationen och i vilolage avger séktonen och visar
texten SOKER under 30 sekunder. Om ett externt samtal inkommer upphor alla handenheterna att avge
sOktonen och spelar melodin fér externt samtal.

Stoppa s6kningen genom att trycka pa valfri knapp pa var och en av handenheterna eller tryck pa knappen PAGE
(s6k) pa basstationen igen.
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Samtal inspelade

Din telefon registrerar alla samtal som du ringer, tar emot eller missar. Du kan visa listor 6ver de tio senaste
ringda samtalen, fem som du tagit emot och 15 som du ej besvarat. Listorna inkluderar Skype-samtal och, om du
abonnerar pa tjansten fér nummerpresentation fran din lokala teleoperatér, samtal pa den markbundna linjen.

Var och en av posterna innehaller ett namn pa upp till tolv tecken och ett nummer eller en Skype-kontakt pa upp
till 32 tecken.

Om uppringarens namn ar tillgangligt visas de forsta tolv tecknen tilsammans med datum och klockslag for nar
samtalet togs emot. Om namnet inte ar tillgangligt visas de forsta tolv tecknen av uppringarens nummer

tillsammans med datum och tid.

Om en uppringares nummer matchar ett telefonnummer som finns i telefonboken visas det namnet istallet for
namnet fran nummerpresentationen.

Var och en av handenheterna har egna samtalslistor, s& du kan radera poster pa en handenhet medan du
behaller dem pa andra handenheter.

Ta reda pa vem som har ringt dig (samtalslista)

Granska samtal

1. Tryckpa|a ].

2. Valj OBESVARADE eller MOTTAGNA och tryck pa OK.

3. Bladdra till en post och tryck pa p for att visa numret.

Ringa fran en samtalspost

Nar du granskar en samtalspost kan du ringa tillbaka till det numret genom att trycka pa . Om samtalet
kommer fran en markbunden linje anvander det nya samtalet den markbundna linjen, och om samtalet kom via
Skype anvander samtalet Skype.

Spara en samtalspost i din telefonbok

Du kan spara nummer fran samtal pa den markbundna linjen i din telefonbok.

1. Visa den samtalspost som du vill spara och tryck pa MENU (meny).

2. Valj den privata eller delade telefonboken, beroende pa var du vill spara posten, och tryck pa OK.

3. Ange ett namn for posten och tryck pa OK.

4. Redigera eventuellt numret och tryck pa OK.
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Samtalsposten ar nu sparad i din telefonbok. Samtalsposten finns kvar i din samtalslista, men visar det nya namn
som du angav i telefonboken.

Radera en samtalspost

Radera en enstaka samtalspost sa har:

1. Visa den samtalspost som du vill radera och tryck pa MENU (meny).

2. Valj RADERA och tryck pa OK.

3. Bekréafta raderingen genom att trycka pa OK

Radera alla samtalsposter

Radera alla samtalsposter sa har:

1. Visa valfri samtalspost och tryck pa MENU.
2. Vilj RAD ALLA och tryck pa OK.

3. Bekréafta raderingen genom att trycka pa OK.

Ta reda pa vem du har ringt till (Uppringningslista)

Granska dina uppringda samtal

1. Tryck pa .
Telefonen visar dina senaste utgdende samtal.

2. Visa posterna for dina tio senaste utgaende samtal genom att bladdra.

Spara en post for uppringt samtal i din telefonbok

Du kan spara uppringda nummer i din telefonbok.

1. Visa posten for det uppringda samtal som du vill spara och tryck pa MENU (meny).

2. Valj den privata eller delade telefonboken, beroende pa var du vill spara posten, och tryck OK.
3. Ange ett namn for posten och tryck pa OK.

4. Redigera eventuellt numret och tryck pa OK.

Posten ar nu sparad i din telefonbok. Posten for det uppringda samtalet finns kvar i din lista éver uppringda
samtal, men visar det nya namn som du angav i telefonboken.
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Radera en post for ett uppringt samtal

Sa har raderar du en enstaka post for uppringt samtal:

1. Visa posten for det uppringda samtal som du vill radera och tryck pa MENU (meny).
2. Valj RADERA och tryck pa OK.

3. Bekréafta raderingen genom att trycka pa OK.

Radera alla poster for uppringda samtal

Sa har raderar du alla poster for uppringda samtal:

1. Visa valfri post for uppringt samtal och tryck pa MENU.
2. V4lj RAD ALLA och tryck pa OK.

3. Bekréafta raderingen genom att trycka pa OK.

Funktioner for flera handenheter

Din basstation stéder upp till fyra handenheter. Information om installation av ytterligare handenheter finns i
avsnittet Extra handenhet. Om du har flera handenheter kan du anvanda telefonen som snabbtelefon, dverféra
ett samtal fran en handenhet till en annan eller anvanda handenheterna fér konferenssamtal.

Ring ndgon i hemmet

Ringa ett snabbtelefonsamtal

1. Tryck pa (& .

2. Tryck pa numret fér den handenhet som du vill ringa upp.
ELLER

Valj den handenhet som du vill ringa upp och tryck pa OK.

Svara pa ett snabbtelefonsamtal

Nar du far ett snabbtelefonsamtal kommer din handenhet att spela upp den interna ringsignalen och visa numret
for den handenhet som samtalet kommer fran.

Svara genom att trycka pa (7] .
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Avbryta ett snabbtelefonsamtal

Om ett externt samtal inkommer medan du haller pa med ett snabbtelefonsamtal hérs signalen for samtal vantar.
Om du har abonnerat pa tjansten for nummerpresentation visas dven uppgifter om den person som ringer till dig.
Svara pa ett externt samtal sa har:

1. Tryck pa for att avsluta snabbtelefonsamtalet.

2. Svara pa det externa samtalet genom att trycka pa .

Avsluta ett snabbtelefonsamtal

Avsluta snabbtelefonsamtal genom att trycka pa [2) .

Ring till en annan handenhet medan du talar i telefon

Nar du haller pa med ett externt samtal kan du lata det vanta, ringa upp en annan handenhet och sedan aterga till
det externa samtalet.

1. Tryck pa (&) .
Det externa samtalet vantar.
2. Tryck pa numret fér den handenhet som du vill ringa upp.
ELLER
Valj den handenhet som du vill ringa upp och tryck pa OK.
3. Vanta tills den andra handenheten svarar pa samtalet.

Anvand (2 for att vaxla mellan snabbtelefonsamtal och externa samtal.

Overfora ett samtal till en annan handenhet

1. Tryck pa (U nar du haller pa med ett externt samtal.
2. Tryck pa numret fér den handenhet som du vill ringa upp.
ELLER
Valj den handenhet som du vill ringa upp och tryck pa OK.
3. Nar den andra handenheten har svarat ska du trycka pa eller satta ned handenheten i vaggan.

Det externa samtalet har 6verforts.
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Ringa ett 3-vags konferenssamtal
Du kan bjuda in en annan handenhet till ett samtal pa den externa linjen.
1. Tryck pa [(3) medan ett externt samtal pagar.
2. Tryck pa numret fér den handenhet som du vill ringa upp.
ELLER
Valj den handenhet som du vill ringa upp och tryck pa OK.

3. Nar den andra handenheten svarar ska du trycka in och halla ned [ZT tills texten KONFERENS visas pa
telefonen.

Du har nu ett konferenssamtal. Om nagon av handenheterna avslutar samtalet fortsatter den andra
handenheten att vara kopplad till det externa samtalet.

Funktioner i basstationen

Registrera en handenhet

En handenhet maste vara registrerad pa en basstation for att den ska fungera. Du kan registrera en handenhet
pa upp till fyra basstationer, men handenheten kan endast kommunicera med en i taget. Anvisningar for hur du
registrerar en handenhet pa en basstation finns i avsnittet Registrera handenheten.

Valja en basstation

Om din handenhet ar registrerad pa fler an en basstation kan du valja den basstation som handenheten ska
anvanda.

1. Tryck pa MENU (meny).
2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.
3. Valj VALJ BAS och tryck pa OK.

4. Valj den basstation som du vill anvanda och tryck pa OK.

Radera en handenhet

Du kan registrera fyra handenheter pa en och samma basstation. Om det redan finns fyra handenheter pa
basstationen maste du radera en av dem fran registret innan du kan lagga till den nya handenheten. Sa har
raderar du en handenhet:

1. Tryck pa MENU (meny).
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2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.
3. Valj RADERA HE och tryck pa OK.
4. Valj den handenhet som du vill radera och tryck pa OK.

5. Ange PIN och tryck pa OK.

Byta PIN

(Ej tillgangligt pa nordamerikanska modeller)

Du maste ange basstationens PIN nar du registrerar en handenhet. Standardvardet for PIN &r 0000. Andra det
sa har:

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.

3. Valj BYT PIN och tryck pa OK.

4. Ange det aktuella vardet for PIN och tryck pa OK.
5. Ange ett nytt varde for PIN och tryck pa OK.

6. Upprepa vardet for PIN och tryck pa OK.

Om det nya vardet for PIN inte upprepas pa ratt satt hors en avvisningssignal. Upprepa steg 3 t.o.m. steg 6.

Aterstilla standardvirden

Du kan aterstalla teckenfonstret, ljud och andra installningar for telefonen till respektive standardvarde.
1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.

3. Valj RESET och tryck pa OK.

4. Om handenheten uppmanar dig att ange en PIN-kod anger du det och trycker pa OK.

Valja land

Om installningen av land ar korrekt ar telefonen ratt konfigurerad for det lokala telenatet.?Standardspraket for
handenheternas teckenfonster stélls ocksa in. Andra installningen for land sé har:

1. Tryck pa MENU (meny).

2. Valj AVAN INSTALL och tryck pa OK.
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3. Valj LAND och tryck pa OK.

4. Valj det land dar du anvander telefonen och tryck pa OK.

Det valda landet avgor ocksa de telefonnummer som Cordless Skype Dual Phone identifierar som nédnummer.

Om du ringer upp ett av numren och av misstag trycker pa (&) istéllet for pa kommer telefonen att asidosétta
ditt val av Skype-linjen och anvanda den markbundna linjen for att ringa nédnumret.

Nedanstaende tabell visar de nummer som telefonen identifierar som nédnumret. Om numren i verkligheten ar
nddnummer beror pa de nddfallssystem som ar inférda i ditt land och av de lokala myndigheterna.

Nodnummer som identifieras av

Nodnummer som identifieras av

Laus telefonen Laus telefonen

Osterrike 112 122 133 144 Italien 113 112 115 118

Belgien 100 101 110 112 Luxemburg 112 113

Kanada 911 Nederlanderna 112

Tjeckien 150 155 158 Norge 112 110 113

Danmark 112 110 Polen 112 998 997 999

Finland 112 Portugal 112

Frankrike 112 18 Spanien 112

Tyskland 110 112 Sverige 112 110

Ungern 114 117 115 Schweiz 117 118 144 112

Irland 999 112 Turkiet 112 110 155 156
Storbritannien 999 112

54



Cordless Skype Dual Phone
Anvdndarhandbok

Felsokning

Grundlaggande forfarande

Detta forfarande tar upp ett antal symptom som du kan raka ut fér nar du anvander din handenhet:

1. Kontrollera att batterierna ar korrekt installerade. P4 insidan av batteriutrymmet finns en bild som visar hur
batterierna ska placeras.

2. Kontrollera att batteriindikatorn visar att batterierna har laddats upp. Om du laddar batterierna for férsta
gangen ska du lata dem laddas i 14 timmar.

3. Bekrafta att USB- och telefonkablarna ar anslutna pa ratt satt.
4. Kontrollera att eluttaget, som basstationen ar ansluten till, ar stromférande.
5. Verifiera att din handenhet ar registrerad pa basstationen. Om telefonen inte ar registrerad visas texten EJ

REGIS. pa handenheten. Registrera handenheten pa basstationen genom att félja anvisningarna i avsnittet
Reqistrera handenheten.

6. Sakerstall att handenheten befinner sig inom basstationens tradlésa omrade genom att ga narmare
basstationen.

7. Kontrollera att handenheten ar paslagen.

Obs: Telefonen fungerar inte under stromavbrott.

Specifika problem

Om ovanstaende forfarande inte gjorde sa att din telefon fungerar ska du ga till den procedur nedan vars
beskrivning bast éverensstammer med det symptom som du har stétt pa.

Batteriikonen ar tom trots att handenheten har suttit i laddaren i
14 timmar.

1. Verifiera att batteriikonen rullar nar handenheten sitter i laddaren. Om ikonen inte rullar tar du ut
handenheten och satter sedan i den i laddaren igen.

2. Kontakta aterforsaljaren for att byta ut de laddningsbara batterierna.

Handenheten avger inte ndgon ljudsignal nar den placeras i laddaren.

Om handenheten ar avstangd avger den inte nagon ljudsignal nar du placerar den i laddaren. Om handenheten
ar paslagen, men inte avger nagon ljudsignal:

1. Ta ut och sétt tillbaka handenheten i laddaren for att sakerstalla att laddningskontakterna ar korrekt inriktade
mot varandra.

2. Tabort handenheten fran laddaren och rengér laddningskontakterna med en ren, torr duk.
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Ljudkvaliteten i handenheten dr undermalig (t.ex. knaster eller eko).

1. Flytta om mdjligt datorn till en annan plats.

2. Installera basstationen i ett annat rum, hégre upp eller langre fran andra elektroniska apparater.

Hogtalarvolymen ar for 1ag (eller for hog).

1. Justera hogtalarvolymen pa handenheten genom att trycka pa rullningspilen uppat eller nedat.

2. Justera hogtalarvolymen pa datorn sa har:

Windows XP

A.
B.
C.

G.

Klicka pa Windows Start och valj Kontrolipanelen.
Klicka pa Ljud och Ljudenheter.

Valj USR Cordless Skype Dual Phone under Uppspelning av ljud
pa fliken Ljud och klicka pa Verkstall.

Klicka pa knappen Volym fér uppspelning av ljud.

Justera volymen genom att dra skjutreglaget. Stang
fonstret for volymkontroll nar du ar klar.

Ga tillbaka till Uppspelning av ljud och valj ater din
ursprungliga ljudenhet.

Klicka pa OK.

Windows 2000

A.
B.
C.

Klicka pa Windows Start > Installningar > Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pa Ljud och multimedia.

Valj USB-ljudenhet under Uppspelning av ljud pa fliken Ljud
och klicka pa Verkstall.

Klicka pa knappen Volym fér uppspelning av ljud.

Justera volymen genom att dra skjutreglaget. Stang
fonstret for volymkontroll nar du ar klar.

Ga tillbaka till Uppspelning av ljud och valj ater din ursprun-
gliga ljudenhet.

Klicka pa OK.

Mina systemljud spelas upp pa fel enhet.

Sounds and Audio Devices Properties @g|

olume Sounds Audia Woice Hardware

Sound playback

@ Default device:
/) = =

LSH

Dual Phone

Yolurme.... !: [ Advanced...
Sound recording
ﬁ Default device:
USR Cordless Skype Dual Phone R
Wolume ] [ Advanced

MIDT musgic plapback

% Default device:

S| GoundMas Wavetable Synth w

[ Use only default devices

[ Ok ] [ Cancel ]

i Speaker E”Elg‘
Options  Help

Speaker Wave S Synth CD Player
Balancs: Balance: Balance Balancs:

B ¢ &3 4 p-J 47 b
Wolume: Wolume: Wolurme: Wolume:
L L L
(-]

[ Mute all [ Mute [ Mute [ Mute
USF: Cordless Skype Dual Phone

Om det finns flera ljudkort i din dator kan det handa att du maste stalla in ratt ljudenhet s& har:
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Windows XP
1. Klicka pa Windows Start och valj Kontrollpanelen.

2. Kilicka pa Ljud och Ljudenheter.

3. Valj lamplig enhet under Uppspelning av ljud pa fliken Ljud.

4. Valjlamplig enhet under Inspelning av ljud pa fliken Ljud.
5. Klicka pa Verkstall.

6. Klicka pa OK.

Windows 2000

1. Klicka pa Windows Start > Instéllningar > Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa Ljud och multimedia.

3. Valj lamplig enhet under Uppspelning av ljud pa fliken Ljud.

4. Valjlamplig enhet under Inspelning av ljud pa fliken Ljud.
5. Kiicka pa Verkstall.

6. Klicka pa OK.

Sound playback

D efault device:

4 Soundrax Digital Audio R

Sound recording

ﬁ Default device:
Soundrax Digital Audia “

MIDI muzic plavback

% Default device:

Cordless Skype Dual Phone
Anvdndarhandbok

Sounds and Audio Devices Properties

Yaolume Sounds Audia | Yoice Hardware

Yolume... ] [ Advanced...

Yolume...

Pl | Soundrax Wavetable Synth -

Use only default devices

Yolume... About...

ak, l [ Cancel ] l Apply !%‘

Telefonen ringer inte nar ett samtal inkommer.

Om X visas pa telefonen &r ringsignalen avsténgd. Aktivera ringsignalen genom att trycka in och halla ned

tills ikonen R férsvinner.

Jag kan inte ringa ett Skype-samtal med hjalp av telefonens kontaktlista.

Kontrollera att din dator ar paslagen och att ikonerna for bade Skype och telefonprogrammet i systemfaltet ar

grona.

Jag kan inte ringa ett SkypeOut-samtal.

1. Tryck pa 00, + (tryck in och hall ned 0), eller 011. Ange sedan telefonnumret och tryck pa .

2. Granska ditt Skype-konto for att kontrollera att du har tillracklig SkypeOut-tillgodo.
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Jag kan inte vaxla mellan tvd samtal.

1.

Du maste abonnera pa tjansten fér samtal vantar fran din lokala teleoperatér for att kunna vaxla mellan
samtal pa en markbunden linje.

2. |Istallet for att endast trycka pa ska du prova att trycka pa +1 eller +2.
Vilken knappsekvens som du anvander for att hantera flera samtal beror pa kraven fran din lokala
teleoperator. Exempel: i USA ska du endast trycka pa knappen aterkalla ((%]), medan du i vissa europeiska
lander ska trycka pa knappen aterkalla foljt av en sifferknapp ((%] +1, +2). Om du ar osaker pa vilken
knapp som du ska anvanda fragar du teleoperatoren.

3. Andra varaktigheten for aterkalla eller flash pa din handenhet enligt beskrivningen i avsnittet Se "Aterkalla
eller Flash" pa sidan 44.

Omstart

Om de ovanstaende I6sningarna inte fungerar ska du starta om telefonen sa har:

1.

2.

Ta ut och sétt tillbaka batterierna i handenheten.
Koppla fran basstationen fran eluttaget och anslut den igen.
Avsluta och starta om bade Skype-programmet och programmet USRobotics Cordless Skype Dual Phone.

Vénta i 15 minuter och férsok igen.
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Om du har problem med konfigurationen eller anvandningen av din Cordless Skype Dual Phone:

1. Se avsnittet “Felsdkning” i den har handboken.

2. Gatill supportavdelningen pa USRobotics webbplats pa http://www.usr.com. P& webbsidorna for vanliga
fragor och felsdkning finns I6sningar pa manga av de vanligast férekommande problem som anvandare
stéter pa med den produkt du har képt. Produktnumret for Cordless Skype Dual Phone ar 9630. Du kan
behdva kanna till det for att fa information pa USRobotics webbplats.

3. Skicka in din fraga till den tekniska supporten med hjalp av ett formular online pa www.usr.com/emailsupport/.

4. Kontakta USRobotics tekniska supportavdelning. Du behdver ha ditt serienummer for att kunna fa hjalp.

ebbasorad e-post

USA

Kanada

Osterrike

Belgien (flamlandska)
Belgien (franska)
Tjeckien

Danmark

Finland

Frankrike

Tyskland

Grekland

Ungern

Irland

Italien

Luxemburg
Mellanéstern/Afrika
Nederlanderna
Norge

Polen

Portugal

Ryssland

Spanien

Sverige

Schweiz

Turkiet

Férenade arabemiraterna
UK

Aktuell kontaktinformation for support finns pa www.usr.com/support

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport

www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/nl

www.usr.com/emailsupport/be
WWWw.usr.com/emailsupport/cz

www.usr.com/emailsupport/ea
WWw.usr.com/emailsupport/ea

www.usr.com/emailsupport/fr

www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/gr
Www.usr.com/emailsupport/hu

www.usr.com/emailsupport/uk
WWw.usr.com/emailsupport/it

www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/nl
Www.usr.com/emailsupport/ea

www.usr.com/emailsupport/pl
WWWw.usr.com/emailsupport/pt

Wwww.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de

www.usr.com/emailsupport/tk
WWW.usr.com/emailsupport/me

www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
070 23 35 45
070 23 35 46

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548

0180 567 1548
1890 252 130

800 979 266

342 080 8318
+44 870 844 4546
0900 202 5857
2316 22 37

21415 4034

8 800 200 20 01
902 117964

08 501 632 05
0848 840 200
0212 444 4 877
0800 877 63
0870 844 4546
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Bestammelser

Deklaration om o6verensstammelse

USA Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA

Forklarar att denna produkt uppfyller specifikationerna enligt FCC Del 15, klass B. Den har utrustningen uppfyller
kraven fér FCC, del 15, fér hem- och féretagsanvandning.

Information om FCC Utrustningsgodkannande

Din telefonutrustning ar godkand for anslutning till PSTN-natverket (Public Switched Telephone Network) och
uppfyller del 15 och 68 i FCC:s regler och bestammelser gallande teknisk utrustning for telefonterminalutrustning
som utges av ACTA.

Utrustningens undersida har en etikett som bland annat anger US-numret och Ringer Equivalence Number
(REN) for utrustningen. Du maste vid uppmaning tillhandahalla dessa uppgifter till din teleoperator.

REN-numret anvands till att bestdmma antalet enheter som kan anslutas till en telefonlinje. Fér manga REN-
nummer pa en telefonlinje kan leda till att enheterna inte ringer vid ett inkommande samtal. Pa de flesta, men inte
pa alla platser, bor antalet REN-nummer inte 6verstiga fem (5). Om du vill vara saker pa antalet enheter som kan
kopplas till en linje, vilket bestams av det totala antalet REN-nummer, kontaktar du det lokala telefonféretaget.

Den kontakt och det uttag som anvands till att ansluta den har utrustningen till ledningar och telefonnatverk
maste uppfylla villkoren i del 68 i FFC-reglerna och de krav som antagits av ACTA. En kompatibel
modularkontakt for telefonsladd medféljer produkten. Den ar utformad for att anslutas till ett kompatibelt modulart
uttag som ocksa ar kompatibelt. Mer information finns i det har dokumentet.

» Den har utrustningen far ej anvandas i telefonautomater som tillhandahalls av teleoperatoren.

» Partledningar ar understallda statlig taxa och du far darfor inte anvanda din egen telefonutrustning om du har
en partledning. Kontakta din lokala teleoperator.

» Du maste meddela teleoperattren vid permanent frankoppling fran din linje.

*  Om du har larmutrustning hemma som ar specialansluten till telefonlinjen bor du se till att installationen av
den har utrustningen inte avaktiverar larmutrustningen. Om du har fragor om vad som avaktiverar
larmutrustning vander du dig till telefonféretaget eller en kvalificerad montor.

Om din utrustning férorsakar problem pa din linje, vilket kan skada telenatverket, ska telefonoperatoéren, om sa ar
genomférbart, meddela dig om att tillfalligt upphdrande av tjansten kan kravas. Om forhandsmeddelande inte ar
lampligt och férhallandena berattigar denna atgard kan telefonoperatéren tillfalligt frankopplas tjansten
omedelbart. Om sadan tillfallig frankoppling sker maste teleoperatoren:

(1) omedelbart meddela dig om den tillfalliga frankopplingen;
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(2) ge dig mojlighet att ratta till situationen och

(3) informera dig om din ratt att inlagga klagomal till kommissionen i enlighet med de procedurer som anges i
underdel E eller del 68 i FCC:s regler och bestammelser.

Telefonoperatéren kan utféra dndringar i kommunikationsanlaggningar, utrustning, drift eller procedurer, dar
sadana atgarder ar nédvandiga for verksamheten och inte strider mot FCC:s regler och bestammelser. Om
andringarna férvantas paverka anvandningen eller prestanda i din telefonutrustning maste telefonoperatéren
skriftigen meddela dig i god tid, sa att din tjanst kan fortsatta utan avbrott.

Radio- och tv-stdérningar

Denna enhet foljer kraven i del 15 av FCC-reglerna. For anvandning av den har enheten galler foljande villkor:
(1) Enheten far inte orsaka skadliga elektromagnetiska stérningar och
(2) enheten maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade effekter.

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla granserna fér en digital enhet av klass B, enligt del 15 av FCC-
reglerna. De har granserna ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsomraden. Den
har utrustningen genererar, anvander och kan utsanda stralning i radiofrekvensomradet. Om den har
utrustningen inte installeras och anvands enligt tillverkarens instruktioner kan den orsaka skadliga stérningar i
radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti fér att en viss installation inte ska orsaka stérningar. Om
den har utrustningen orsakar skadliga storningar pa radio- eller tv-mottagning, vilket du kan kontrollera genom att
stdnga av och sla pa utrustningen, bér du atgarda stérningarna pa nagot eller nagra av foljande satt:

*  Flytta eller rikta om antennen.
+  Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
*  Anslut utrustningen till en stromkalla pa en annan stromkrets 4n den som mottagaren ar ansluten till.

Om atgarderna inte eliminerar stérningarna ska du kontakta din aterforsaljare eller en erfaren radio-/tv-tekniker
for att fa ytterligare forslag. Federal Communications Commission har gett ut ett praktiskt hafte, "THow to Identify
and Resolve Radio/TV Interference Problems” (Identifiera och I16sa problem med radio- och tv-stérningar). Haftet
finns att tillga fran U.S. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402. Ange numret 004-000-00345-4 vid
bestéllning av haftet.

Brus

Elektriskt pulsbrus kan férekomma da och da. Det ar mest intensivt under askvader. Vissa typer av elektrisk
utrustning, som avblandare, lysrér, motorer, flaktar o.dyl., kan ocksa generera pulsbrus. Radiofrekvenser ar
kansliga for detta och du kan eventuellt hdra pulsbrus via mottagaren. Det ar vanligtvis endast en mindre
olagenhet och ska ej tolkas som en defekt i enheten.
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FCC-deklaration om stralningsexponering

Den har utrustningen éverensstammer med FCC:s granser fér RRF-stralningsexponering for en okontrollerad
milj6. Denna utrustning ska installeras och drivas med minst 20 cm mellan radiatorn och din kropp. Den har
sandaren far inte placeras eller anvandas tillsammans med nagon annan antenn eller sandare. Telefonen har
testats for handhallen anvandning och féljer FCC:s riktlinjer for RF-exponering. Anvandningen av andra tillbehor
kan eventuellt inte sakerstalla uppfyllande av FCC:s riktlinjer for RF-exponering.

Kompatibilitet med hérapparater

Telefonsystemet uppfyller normerna enligt FCC och Industry Canada for kompatibilitet med hérapparater.

Integritet

Privat kommunikation kan eventuellt inte sékerstallas vid anvandning av denna telefon.

UL-listning/CUL-listning

Om du anvander en egen telefonkabel maste du anvanda telefonkabel 26 AWG eller grovre, som uppfyller FCC-
reglerna.

Den har IT-utrustningen ar UL-registrerad och CUL-registrerad fér den amerikanska respektive kanadensiska
marknaden fér de anvandningsomraden som beskrivs i anvéandarhandboken. Anvand produkten endast med UL-
registrerad informationsteknikutrustning (ITE).

FOor modemanvandare i Kanada

Industry Canada (IC)

Obs! Den har utrustningen uppfyller de tekniska specifikationerna for terminalutrustning for Industry Canada. Det
bekraftas med hjalp av registreringsnumret. Foérkortningen IC fore registreringsnumret innebar att registreringen
utforts baserat pa en deklaration om dverensstammelse som anger att de tekniska specifikationerna fér Industry
Canada ar uppfyllda. Detta antyder inte att Industry Canada har godkant utrustningen.

Obs! REN-numret (Ringer Equivalence Number) fér den har terminalutrustningen finns pa utrustningen. Det
REN-nummer som tilldelats varje terminalutrustning anger det hogsta antal terminaler som far anslutas till ett
telefongranssnitt. Du kan ansluta vilka enheter som helst sa lange summan av REN-numren for alla enheter inte
Overskrider 5.
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Termen ”IC” fére radiocertifieringsnumret betecknar endast att de tekniska specifikationerna fér Industry Canada
ar uppfyllda. Anvandning lyder under féljande villkor:

(1) Enheten far inte orsaka storningar, och

(2) Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade effekter pa enheten.

Forsok inte att reparera eller modifiera utrustningen:

Reparationer pa certifierad utrustning ska utféras av en auktoriserad underhallsanlaggning som angivits av
leverantoren. Alla reparationer eller férandringar som gors av anvandaren pa utrustningen kan medfora att
produktgarantin och uppfyllandet ogiltigforklaras. Det kan aven ogiltigférklara anvandarens ratt att anvanda
utrustningen.
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CE-regler

(€

Deklaration om overensstammelse

Vi, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, foérklarar under
eget ansvar att produkten USRobotics Cordless Skype Dual Phone, modell 9630 och 9631, till vilken den har
deklarationen hor, efterlever féljande standarder och/eller andra normgivande dokument.

EN301 489-1

EN301 489-6

EN301 406

EN55022

EN55024

EN60950
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN50360 (handenhet)
EN50385 (basstation)

Vi, U.S. Robotics Corporation, forklarar harmed att ovanstdende namngivna produkt efterlever de grundlaggande
kraven och dverensstdmmelserna samt andra relevanta delar i direktivet 1999/5/EG.

Proceduren fér beddmning av éverensstdmmelse som hanvisas till i Article 10 (3) och mer detaljerat i Annex Il i
direktivet 1999/5/EC har foljts.

Den har utrustningen efterlever den europeiska rekommendationen 1999/519/ECC, som avser exponering for
elektromagnetisk stralning.

En elektronisk kopia av originaltexten till EG:s deklaration om dverensstammelse finns tillganglig pa U.S.
Robotics webbplats: www.usr.com/

EU:s hdlsoskydd

Denna enhet uppfyller de europeiska bestammelserna avseende exponering for elektromagnetisk stralning. Den
tradldsa enheten ar en sandare/mottagare och har utformats och tillverkats sa att den uppfyller de gréansvéarden
for exponering som rekommenderats av Europeiska unionens rad och Internationella kommissionen for skydd
mot icke-joniserande stralning (ICNIRP, 1999), och som omfattar alla i samhallet. | exponeringsnormen fér barbar
utrustning anvands SAR, "Specific Absorption Rate”, som méatenhet. Det hdgsta SAR-varde som uppmatts for
den har tradlésa enheten i kravuppfyllnadstest ar 0,042 W/kg.

65



Cordless Skype Dual Phone
Anvandarhandbok

66



Cordless Skype Dual Phone
Anvdndarhandbok

U.S. Robotics Corporations begriansade tva (2)
ars garanti

1.0 ALLMANNA VILLKOR:

1.1 Den har begransade garantin galler bara fér den ursprungliga slutanvandaren/képaren (KUND) och kan inte
Overlatas.

1.2 Ingen representant, aterforsaljare eller affarspartner for U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) har ratt
att andra villkoren for den har begransade garantin fér U.S. ROBOTICS.

1.3 Den begransade garantin utesluter uttryckligen alla produkter som inte har inkdpts nya fran U.S. ROBOTICS
eller dess auktoriserade aterforséljare.

1.4 Den begransade garantin galler enbart i det land eller omrade som produkten ar avsedd att anvandas i (som
det anges av produktens modellnummer och eventuella klistermarken pa produkten om godkannande for
telekommunikation).

1.5 U.S. ROBOTICS garanterar KUNDEN att produkten inte har nagra brister beroende pa arbetsutférande och
material, vid normal anvandning och service, under TVA (2) AR raknat fran inképsdatum fran U.S. ROBOTICS
eller auktoriserad aterforsaljare.

1.6 U.S. ROBOTICS enda atagande for den har garantin ar att, enligt U.S. ROBOTICS eget gottfinnande,
reparera felaktiga produkter eller delar med nya eller reparerade delar, eller att byta ut den defekta produkten
eller delen mot nya eller reparerade produkter eller delar av samma typ eller likvardiga delar, eller om inget av
foregaende tva alternativ ar rimligen gorliga, kan U.S. ROBOTICS enligt eget gottfinnande, ersatta KUNDEN
med ett varde som inte dverstiger det av U.S. ROBOTICS senast publicerade rekommenderade
aterforsaljarpriset for produkten minus eventuella serviceavgifter. De produkter och delar som byts ut tillhor U.S.
ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS ger garanti for alla ersatta produkter eller delar under NITTIO (90) DAGAR fran och med det
datum som produkten eller delen levereras till Kunden.

1.8 U.S. ROBOTICS utfardar varken garantier eller gor nagra utfastelser om att produkterna uppfyller KUNDENS
krav eller fungerar tillsammans med nagon maskinvaru- eller programvaruprodukt som tillhandahalls av annan
tillverkare.

1.9 U.S. ROBOTICS utfardar varken garantier eller gér nagra utfastelser om att de programvaruprodukter som
medféljer den har produkten fungerar utan avbrott eller fel eller att alla felaktigheter i programvaruprodukter
kommer att korrigeras.

1.10 U.S. ROBOTICS ansvarar inte for programvara eller KUNDENS egna uppgifter eller information som finns i
eller har lagrats i produkten.

2.0 KUNDENS FORPLIKTELSER:

2.1 KUNDEN éatar sig det fulla ansvaret for att produkten uppfyller KUNDENS specifikationer och krav.

2.2 KUNDEN uppmanas att sékerhetskopiera alla programvaror som medféljer produkten.

2.3 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att korrekt installera och konfigurera produkten, samt for att
sakerstalla korrekt installation, konfiguration, anvandning och kompatibilitet i den operativmiljé dar den ska
anvandas.

2.4 KUNDEN maste visa upp ett daterat inkdpsbevis (kopia av ursprungligt inkdpskvitto fran U.S. ROBOTICS
eller auktoriserad aterforsaljare) for U.S. ROBOTICS for att nagra garantikrav ska kunna auktoriseras.
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3.0 ERHALLA GARANTISERVICE:

3.1 KUNDEN maste kontakta U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat
servicestalle inom den aktuella garantiperioden for att garantiservice ska kunna auktoriseras.

3.2 Kunden maste tillhandahalla produktens modell- och serienummer samt daterat inképsbevis (kopia av
ursprungligt inkdpskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterforsaljare) for att erhalla auktorisering for
garantiservice.

3.3 Information om hur du kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat
servicestalle finns pa U.S. ROBOTICS webbplats med adressen www.usr.com.

3.4 KUNDEN ska ha féljande uppgifter och féremal latt tillgangliga nar denne kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska
support

*  Produktens modellnummer

*  Produktens serienummer

+ Daterat inkdpsbevis

«  KUNDENS namn och telefonnummer

+ KUNDENS version av datoroperativsystem

* U.S. ROBOTICS-installations-cd-skiva

+ U.S. ROBOTICS-installationsguide

4.0 UTBYTE ENLIGT GARANTI:

4.1 | det fallet U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestalle faststaller
att produkten eller delen ar defekt eller felaktig till direkt foljd av felaktigt arbetsutférande och/eller material, och
produkten inte har éverskridit garantiperioden pa TVA (2) AR, och KUNDEN har bifogat en kopia av daterat
inkdpsbevis (ursprungligt inkopskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterforsaljare) med produkten eller
delen tillsammans med den aterlamnade produkten eller delen, da utfardar U.S. ROBOTICS ett RMA-nummer
(Return Material Authorisation) till KUNDEN med instruktioner fér hur produkten ska returneras till ett av U.S.
ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstalle.

4.2 Alla produkter och delar som returneras till U.S. ROBOTICS utan ett RMA-nummer som utfardats av U.S.
ROBOTICS eller av ett U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestalle skickas tillbaka.

4.3 KUNDEN samtycker till att betala fraktavgifter for retur av produkten eller delen till det av U.S. ROBOTICS
auktoriserade aterlamningsstallet, att forsakra produkten eller ta pa sig risken for forlust eller skada som intraffar
under transporten och att anvanda ett fraktemballage liknande det ursprungliga emballaget.

4.4 Ansvaret for forlust eller skada 6vergar inte till U.S. ROBOTICS forrén den returnerade produkten eller delen
mottagits som en auktoriserad retur av ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstalle.

4.5 Auktoriserade returer fran KUNDER packas upp, inspekteras visuellt och kontrolleras mot produktens
modell- och serienummer som RMA-numret auktoriserats for. Det inképsdatum och den inkdpsplats som ar
angivna pa det bifogade ink&psbeviset kontrolleras. U.S. ROBOTICS kan neka garantiservice om den visuella
inspektionen av den returnerade produkten eller delen inte stdmmer 6verens med de av KUNDEN tillhandahéllina
uppgifterna for det utfardade RMA-numret.

4.6 Nar en retur fran en KUND har packats upp, inspekterats visuellt och testats kommer U.S. ROBOTICS att
efter eget gottfinnande reparera eller ersatta, med nya eller reparerade produkter eller delar, till den omfattning
det bedéms nddvandigt for att aterstalla produkten eller delen till fungerande skick.

4.7 U.S. ROBOTICS kommer att vidta rimliga atgarder for att frakta en reparerad eller utbytt produkt eller del till
KUNDEN, pa U.S. ROBOTICS bekostnad, inte senare an TJUGOEN (21) DAGAR efter det att U.S. ROBOTICS
mottagit den auktoriserade returen fran en KUND till ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstalle.
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4.8 U.S. ROBOTICS ansvarar inte for skador till foljd av forsening vid frakt eller leverans av reparerad eller utbytt
produkt eller del.

5.0 BEGRANSNINGAR:

5.1 PROGRAMVARA FRAN ANNAN LEVERANTOR: Den héar produkten fran U.S. ROBOTICS kan innehalla
eller levereras med programvara fran annan leverantor, vars anvandning styrs av sarskilda licensavtal for
slutanvandare fran andra programvaruleverantérer. Den har begransade garantin fran U.S. ROBOTICS galler
inte sddan programvara fran andra leverantorer. For géllande garanti, se det licensavtal for slutanvandare som
avser anvandningen av sadan programvara.

5.2 SKADOR TILL FOLJD AV FELAKTIG ANVANDNING, VANSKOTSEL, INKORREKT INSTALLATION OCH/
ELLER MILJOFAKTORER: | den omfattning som aktuell lagstiftning tillater ticker den har begransade garantin
fran U.S. ROBOTICS inte slitage vid normal anvandning; skada eller dataférlust pa grund av anvandning
tilsammans med befintliga och/eller framtida versioner av operativsystem eller andra nu befintliga och/eller
framtida program- och maskinvaror; andringar (av personer som inte arbetar pa U.S. ROBOTICS eller pa ett av
U.S. ROBOTICS-auktoriserat servicestalle); skada orsakad av anvandaren eller dennes underlatelse att folja
instruktionerna i anvandardokumentationen eller annan medféljande dokumentation; skada orsakad av
naturkrafter som blixtnedslag, stormar, éversvamningar, brander, jordbavningar, etc. Garantin tacker inte heller
produkter dar serienumret har manipulerats eller tagits bort; felaktig anvandning, vanskétsel eller felaktig
hantering; skada orsakad av olampliga fysiska, temperaturmassiga eller elektriska pafrestningar; forfalskade
produkter; skada eller datafrlust orsakad av datavirus, maskar, trojanska hastar eller skadat minnesinnehall; fel
pa produkten till f6ljd av olycka, vald, felaktig anvandning (inklusive men inte begransat till felaktig installation,
anslutning till felaktigt spanningsvarde eller felaktig strémkalla); fel orsakade av produkter som inte
tilhandahallits av U.S. ROBOTICS; skada orsakad av fukt, fratande miljoer, hdga spanningsvarden, frakt,
onormala driftsmiljéer; eller anvandning av produkten utanfér det land eller omrade som den ar avsedd att
anvandas i (som det anges av produktens modellnummer och eventuella klistermarken pa produkten om
godkannande for telekommunikation).

5.3 | DEN MAN GALLANDE LAG TILLATER AR OVANNAMNDA GARANTIER OCH GOTTGORELSER
EXKLUSIVA OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, ANTINGEN GENOM TILLAMPANDE AV GALLANDE LAGSTIFTNING ELLER PA
ANNAT SATT, INKLUSIVE GARANTIER OCH VILLKOR AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA
LAMPLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET,
OVERENSSTAMMANDE MED BESKRIVNINGEN OCH FRANVARO AV INTRANG. U.S. ROBOTICS
FRISKRIVER SIG FRAN ALLT GARANTIANSVAR. U.S. ROBOTICS VARKEN ATAR ELLER MEDGER ANNAN
PERSON ATT ATA SIG ANSVAR | SAMBAND MED FORSALJNING, INSTALLATION, UNDERHALL, GARANTI
ELLER ANVANDNING AV DESS PRODUKTER.

5.4 ANSVARSBEGRANSNING. | DEN UTSTRACKNING SOM MEDGES AV GALLANDE LAG FRISKRIVER SIG
U.S. ROBOTICS OCH DESS LEVERANTORER FRAN ALLT GARANTIANSVAR, OAVSETT OM DET
BASERAS PA AVTAL ELLER KRANKNING (INKLUSIVE FORSUMMELSE), FOR TILLFALLIGA, SEKUNDARA,
INDIREKTA, SPECIELLA ELLER STRAFFBARA SKADOR AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV
INTAKT ELLER VINST, UTEBLIVNA AFFARER, FORLUST AV INFORMATION ELLER DATA, ELLER ANNAN
EKONOMISK FORLUST SOM ORSAKATS AV ELLER | SAMBAND MED FORSALJINING, INSTALLATION,
UNDERHALL, ANVANDNING, PRESTANDA, FEL ELLER DRIFTAVBROTT, AVEN OM U.S. ROBOTICS ELLER
DESS AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HAR INFORMERATS OM RISKEN FOR SADAN FORLUST
ELLER SADANA SKADOR, SAMT BEGRANSAR SITT ANSVAR TILL ATT GALLA REPARATION, UTBYTE
ELLER ATERBETALNING AV INKOPSSUMMAN, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE. DEN HAR
ANSVARSFRISKRIVNINGEN FOR SKADOR PAVERKAS INTE OM NAGON ATGARD SOM ANGES HARI
SKULLE MISSLYCKAS | DET HUVUDSAKLIGA SYFTET.
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6.0 ANSVARSFRISKRIVNING:

Eftersom det i vissa lander, stater och omraden inte ar tillatet att utesluta eller begransa underférstddda garantier,
eller att begransa tillfalliga eller sekundara skador for vissa produkter, eller begransa ansvar fér personskada, ar
det mojligt att ovanstaende uteslutanden eller begransningar inte galler for KUNDEN. | de fall d& lagstiftning gor
det omdjligt att i sin helhet exkludera underférstadda garantier, begrénsas de till en tid av TVA (2) AR av den
skriftliga garantin. Den har garantin ger KUNDEN vissa juridiska rattigheter som kan variera beroende pa den
lokala lagstiftningen.

7.0 GALLANDE LAG:

Den har begransade garantin ar understalld lagen i staten lllinois, USA, med undantag for de principer som berér
lagkonflikter och med undantag for Férenta Nationernas konvention angaende avtal om internationella kép av
varor.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.
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